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1 UVOD

Rodinny a univerzitni Zivot, pro vétSinu akademickych pracovnik se
jedna o naprosto oddé¢lené svéty. Rodina je obvykle prioritou, nicméné kniha
O krdase ma tyto zavedené standardy obracené. Tématem knihy O krdse je
prolindni a soucasné¢ kontrastovani rodinného a akademického Zivota
a zéaroven jejich ovlivilovani mezilidskych vztahti. Tématem této bakalaiské
prace je analyza zobrazeni rodinného a profesniho, respektive univerzitniho,
zivota v romanu Zadie Smithové O #krase. Tento fakt bude sledovan
na piibéhu nékolika rodin, které v romanu figuruji.

Pozornost bude dale vénovana 1 samotné autorce a jejimu dilu v ramci
britské literatury. Teoretickd Cast se zamé&fi na autorku samotnou, ale téz zde
budou zkoumany jeji postoje k tématim, kterd jsou v jejich romanech
rozvijena.

Primarni zdrojem této prace jsou romany Zadie Smithové. Teoreticky se
prace opira o dila Philipa Tewa, napf. monografii s pfiznaénym nazvem Zadie
Smith. Autor plsobi na univerzité Brunel v Londyné a jeho specializaci je
literatura po roce 1900. Pro bakalaiskou praci je dualezita i jeho dalsi kniha
Reading Zadie Smith (Cteme Zadie Smithovou), ktera je sbirkou nékolika
eseji literarnich védch. Dalsi diilezitou soucasti zdrojl jsou riizné recenze i
kritiky, které rozkryvaji problémy, jez zlistavaji pro obycejného cCtenafe
skryté nebo nepiili§ viditelné. Zakladnim zdrojem této prace je zejména
vlastni ¢tenaisky prozitek, na jehoz zakladé bude vypracovédna vétsi Cast této
prace. Aditivnim zdrojem budou publikované rozhovory se Zadie Smithovou,
v nichz vysvétluje své postoje a nazory, pro€ psala pravé timto zptisobem.

Prace se skladd ze tii casti. Kazdd z téchto casti je navic délena
do nékolika podkapitol. V prvni Casti prace se vé€nujeme autorce knihy
a jejimu zafazeni v ramci britské literatury. Pro lep$i pochopeni autorcinych
zamérti budou vyuzity rizné rozhovory ¢i kritickd vyjadieni. Nejprve budou
prezentovany zékladni biografické informace o autorce a nasledné hypotézy,
zda jeji vlastni zivotni zkuSenosti ovliviiovaly jeji tvorbu. V druhé ¢asti se
vénujeme definici analogie. Tato kapitola je stéZejni v ramci celé prace. Zde
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se budeme zabyvat analogii rodinného a univerzitniho Zivota, coZ je pro
knihu O krase klicové, tiebaze zaroven velmi problematické, téma. Roman je
nejen protkan velkym mnozstvim piib€hi, ale navic v kazdém z téchto
piibéhit vystupuje velké mnozstvi postav. Kromé toho je mezi témito
postavami né€kolik Spojovacich prvki, které celou analogii komplikuji vice,
nez jak by se mohlo na pocatku zdat. Vychozim zdrojem této kapitoly bude
roman O krdse. Pozornost bude pfirozené v€novana také autor¢inym dalSim
pracim, napftiklad jeji prvotin€ Bilé zuby. V této kapitole budou, mimo jing,
analyzovana hlavni témata, kterd Zadie Smithova ve svych knihach rozviji
a diky nimz je tak popularni.

Ve tieti ¢asti se vénujeme paraleldm a podobenstvim s dal$imi knihami
britské literatury, a to s ohledem na shodna jména postav ¢i jejich profese.
Kapitola je rozdélena na nékolik ¢asti vzhledem k faktu, Ze jsou srovnavana
tf1 dila britské literatury s dilem Zadie Smithové. V této kapitole bude rovnéz
zprosttedkovan osobni Ctenaifsky prozitek se zdroji, které Zadie Smithovou
inspirovaly.

Zaveér piinasi rekapitulaci roméanové tvorby Zadie Smithové piedevSim
s ohledem na zpracovavana témata, k nimz nélezi rodina a rodinné vztahy
v kontrastu ke vztahiim profesnim a soucasné jejich prolinani. DuleZitym
tématem je pro autorku rovnéz multikulturni prostfedi a multikulturni souziti,
v jejichz zobrazeni vyuZziva vlastnich zkuSenosti. Nasledné budou takeé
sumarizovany vysledky analyzy romanu O krdse s dlrazem na analogii
rodinného a akademického Zivota. V zavéru bude rovnéZ pfipomenuta mira
autor¢iny tvir¢i invence a naopak inspirace dily jinych autord. Kromé vyse
zminénych bude v zavérecné casti také shrnuto dilo Zadie Smithové a statut
autorky v ramci britské literatury. V zavéreCné Casti bude také
zprosttedkovana osobni Ctenaifskd zkuSenost, kterou jsem s romany Zadie

Smithové ziskala.



2 ZADIE SMITHOVA

2.1 BIOGRAFIE

Uspésna britska autorka Zadie Smithova se narodila ve Velké Britanii
roku 1975 matce JamajCance a anglickému otci. Tato skute¢nost je Casto
reflektovana v jejich romanech, kdy jeden z manZelského paru je jiného
etnického pivodu neZ druhy. Jiz od svého mladi méla Smithova umélecké
sklony. Nejdiive se vénovala stepu, béhem svych studii na univerzité si
ptivydélavala jako jazzova zpévacka. V roce 1997 vysla povidka Smithové
Soukromy ucitel ve sbirce Mays Literary Anthology. Jedna se o antologii,
ktera soustfed’uje literarni prace studentii univerzit Cambridge a Oxford.
Pravé diky povidce Soukromy ucitel obdrzela Zadie Smithova nabidku
od londynského nakladatelstvi Hamish Hamilton. Jednalo se 0 vysokou
penézni Castku, kterd byla Zadie Smithové vyplacena jako zaloha za nélrt
ptibéhu, z néjz pozdéji vznikla jeji prvotina Bilé zuby (Olehla 2006: 437—
443).

Pivodnim jménem Sadie Smithovd se ve véku cCtrnacti let rozhodla
JiZ bylo zminéno, jeji povidka Soukromy ucitel ji ziskala ur€itou pozornost
spolecnosti. V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze romanova prvotina
Smithové Bilé zuby vychazi pravé z této povidky. Roman si po svém vydani
ziskal okamzitou oblibu ¢tenarské obce, kterd oceiiovala predev§im autorsky
styl Smithové (Olehla 2006: 438). Kniha ziskala nékolikero ocenéni,
naptiklad The Commonwealth Writers Prize (Overall Winner, Best First
Book) ¢i The Whitbread First Novel Award. Témi nejvyznamnéj$imi jsou
nicméné dvé ocenéni Best Book a Best Female Media Newcomer, ktera
ziskala od Ethnic and Multicultural Media Academy (EMMA)" (Tew 2010:
25). Pfibéh odehravajici se v ¢asti Londyna, kde pfevazuji ptistéhovalci, si

ziskal velky z4jem nejen Ctenartt, ale i kritika.

' EMMA je multikulturni organizace, ktera se zamétuje na etnicky rozlisné komunity a
ocefiuje dosazené cile - poukazani na etnickou odliSnost, pohlavi, v€k ¢i sexudlni
orientaci (EMMA nedatovano).



O zgjmu, ktery byl knize vénovan, svédci 1 fakt, Ze v roce 2002 byl vysilan
televizni serial White Teeth inspirovany romanem Smithové (Tew 2010: 41).
Po vydéani romanu Bilé zuby byla Zadie zaskoCena zdjmem spolecnosti. Jak
sama Vv rozhovoru poznamenala, nahle byla zafazena do kategorie autord
ur¢ité¢ho druhu fikce. Vetejnost bouilivé diskutovala Zadie Smithovou a jeji
tvorbu. Sama Smithova situaci ,,Silenstvi kolem své osoby okomentovala
slovy: "Je to, jako kdybyste uz nebyli clovek - najednou jste pouze predstava
v hlavach lidi." (pozn. pieklad autora) (Leddy 2006: 20-23).

Druhy roman, ktery nese nazev Shératel autogramii (The Autograph
Man), bohuzel nezopakoval uspéch, ktery Smithova zazila o n€kolik let diive.
Svym tématem se roman vyrazné 1i$i od autorCiny prvotiny. Hlavni postava
sbird autogramy a nasledné je prodava dal§im lidem. OdliSnost nalezneme
1 v rovin¢ humoru. Na rozdil od Bilych zubu Shératel autogramii vtipem ptilis
neoplyva. Smithova v této knize rovnéz nepouzila tak velké mnozstvi postav
a ptibéhd, jako tomu bylo u Bilych zubu. Romén sice ziskal na svou stranu
Ctenafe, kritiky vSak neoslnil (Olehla 2006: 439).

Po vydani Sheratele autogramiui odeSla Smithova na rok do Spojenych
stati americkych, kde navstévovala Radcliffiiv institut na Harvardu. Zde
poznala akademicky zivot z druhé strany. Rocni akademickd staz pro
Smithovou znamenala urCité zvolnéni pracovniho tempa, takze b&hem
nasledujicich let se Smithové podatilo nejen napsat dal$i roman, ale téz byt
1 editorkou dal$iho vydani sbirky Mays. Jedna se o antologii praci studentl
univerzit v Oxfordu a v Cambridgi. Mays je pfizna¢na nejen svou specifickou
strukturou, ale také béznou distribuci. Je zajimava i v tom, Ze editor se
kazdorocné¢ méni. VétsSinou se jednd o néjakou zajimavou, znamou osobnost
(Olehla 2006: 437-439).

Zlomovym rokem byl v Zivoté Smithové rok 2004. Béhem né&j se provdala
za basnika Nicka Lairda. Ten je Casto oznacovan jako 'Mr Zadie Smith'. Podle
jeho vlastnich slov jej Zadie velmi podporuje a ¢asto mu edituje jeho basné

(Tew 2010: 42).



Rok 2005 byl pro Zadie autorsky vyznamny. V tomto roce vysla jeji
nejznamejsi kniha O krdse, v originadlu On Beauty. V tomto roménu Smithova
odkazuje ke knize britského autora E. M. Forstera Rodinné sidlo, jehoz
velkou obdivovatelkou je. Podobenstvi mezi Forsterovym dilem a romanem
O krase je hned n€kolik (Olehla 2006: 440). Jsou zminéna v samostatné
kapitole této bakalarské prace. Roman ziskal v roce 2006 ocenéni Orange
Prize for Fiction (Foyles nedatovano). Kniha byla z velké ¢asti inspirovana
zivotem Smithové. Pfibéh se odehravd v univerzitnim prostiedi a, jak je
znamo, sama Smithova studovala jak na univerzit¢ v Cambridge, tak na
Harvardu. Ptibéh opét koresponduje se schématem, které Smithové praktikuje
jiz od své prvni knihy. Jedna z postav je jiného etnického ptivodu, v tomto
piipad¢ afro-karibského.

Smithova osobité ptiblizuje metodu tvirc¢i prace v rozhovorech. Pfiznava,
ze v momentg, kdy piSe knihu, ma urcity napad, jak by se d¢j mohl odehravat.
Situaci romanopisce piirovnava k situaci jazzovych muzikantd, ktefi sice
znaji akordy, ale hudebni dilo je nastinéno pouze v obrysech a je do urcité
miry ,,nezietelné*. Nékdy ji pry ani neni jasné, Ze vlastné pise knihu. Casto je
pro ni téz svazujici védomi, ze na jeji knihu ¢ekaji ¢tenafi, coz ji mnohdy
brzdi v tvofivosti. V navaznosti na své zkusenosti uvadi, Zze psani pro ni bylo
jednodussi v mladSim véku. Pro 18letého spisovatele je dle Smithové
mnohem t&Z§i uvést postavu na scénu a nasledné ji nechat odejit. Na mladého
autora klade tvlir¢i prace velké naroky a mél by byt imaginativni a kreativni.
Kdezto s postupem Casu a zkuSenosti je, dle jejich vlastnich slov, snazsi
postavu uvést na scénu a nechat ji odejit (Leddy 2006: 20-23).

V priibéhu let napsala nebo editovala Smithova nékteré sbirky riiznych
literarnich forem, napt. eseje ¢i povidky. Po vydéani Bilych zubu trpéla
neschopnosti psat, sousttedila se tedy na editovani. Sbirka péti povidek vysla
v roce 2001 pod nazvem Piece of Flesh. Dalsi knihou, kterou Zadie Smithova
editovala, byla sbirka kratSich povidek s nazvem The Book of Other People,
ktera vysla v roce 2007 (Tew 2010: 40-44). V roce 2009 napsala sbirku eseji

s nazvem Changing My Mind. Zde Zadie Smithova dokazala, jak vSestrannou
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spisovatelkou je. Soucasti této sbirky je velké mnozstvi eseji, které se
zabyvaji riznymi literarnimi autory, napf. Franzem Kafkou ¢i1 Vladimirem
Nabokovem (Danowitz 2009: 78). Sbirka je v€novana pamatce zesnulého
otce Zadie, zejména pak cast 'Dead Man Laughing'. Li¢i lasku jejiho otce
k britské televizni tvorbé i jeho oblibu stand-up komedie. Dle Adama Kirsche
je tato Cast pravdépodobné emocné nejsilngjsi stat’, kterou kdy Smithova
napsala. Jeji otec je rovnéz piedlohou pro postavu Archicho
z Bilych zubu (Kirsch 2010: 25-28).

Svym poslednim romanem Severozdpad (NW), ktery byl vydan v roce
2012, se Zadie vratila k psani romana po dlouhych sedmi letech. Kniha, jejiz
déj se odehrdva v severozipadni Casti Londyna v oblasti, kde Smithova
vyristala, ¢tenafi predstavuje dveé nejlepsi kamaradky Leah a Natalii. I zde je
jedna z hlavnich postav jiného etnického piivodu. Je tedy ziejmé, Zze Smithova
se nevzdaluje od svych standardi, které jsou znamé jiz z k romant Bilé zuby
a O krase. Nicméné nejnovejsi roman urcitym zpiisobem ukazuje autor€inu
snahu experimentovat s formou a s jazykem. Kombinovani ¢ast, vynechavani
slov, napf. sloves, a nasledné vytvareni nové gramatiky v knize je jen malym
vyCtem toho, s ¢im se ¢tenai v NW setka (Schwartz 2012: 36-45). Na zakladé
odezvy odborné kritiky lze usuzovat, ze Ctendiskd obec méla problémy se
strukturou, na niz je roman vystavén. Roman je rozdélen do nékolika casti,
z nichZz ta nejdelsi se skldda ze 185 mini ¢asti, avSak né&které

z nich se skladaji i z mén¢ nez 140 znakt (Robson 2012: 47).

2.1.1 POHNUTKY, MYSLENKY, ZIVOTNIi BACKGROUND

Zivotni piib&hy Zadie Smithové maji pevné misto na strankach jejich dél.
Ve své sbirce eseji Changing My Mind zmifuje informaci, Ze se svym otcem
sledovala, jak komik Tommy Cooper v zivém pienosu zkolaboval a nasledné
zemiel. Pro dité€ ve véku deviti let se muselo jednat o désivy zazitek. Obdobné
vyuzila vzpominku na hurikan z roku 1987. Jednalo se o jednu z nejsilnéjSich
boufi, ktera Spojené kralovstvi zasahla (Tew 2010: 29). Zitejmé na zakladé
tohoto prozitku je v Bilych zubech jedna scéna vénovana hurikanu a tomu, jak

ni¢il vSe, co mu stadlo v cesté. Ackoliv je v roméanu celd situace pojata
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humorné, v realit¢ se o humornou situaci opravdu nejednalo. Schopnost
pretvorit nebezpeCnou situaci ohrozujici zivoty lidi v humorné pojednani,
avSak bez satirizujiciho nebo ironizujiciho nddechu, dokladd autorCiny
umélecké schopnosti.

Béhem sveého dospivani byla Zadie Smithova zasobovana knihami, kterée
pro ni vybirala jeji matka. Jednou z téchto knih byl roman Their Eyes Were
Watching God, jehoz autorkou je afroamericka spisovatelka Zora Neale
Hurstonova. Zpocatku se Zadie do cteni dal$i doporucené knihy nechtélo,
nebot’ byla odrazena ptredchozim vybérem knih autorek Jean Rhysové,
dominikanské prozaicky piSici anglicky, a americké spisovatelky Toni
Morrisonové. Dle Zadie ji kniha upoutala jiz pfi ¢etbé prvni stranky. Dle
jejiho tvrzeni ji kniha v nékterych momentech dohnala az k slzam (Tew 2010:
33).

Jak jiZ bylo zminéno, Zadie Smithova se narodila do smiSeného
manzelstvi. Jeji matka, Yvonne, pficestovala do Anglie z Jamajky v roce
1969 ve véku pouhych 19 let. Kdyz ji bylo 21 let, vdala se za otce Zadie,
Harveyho Smitha. Pro n&j se jednalo jiz o druhé manzelstvi. Mezi manzely
byl mimo jiné velky vékovy rozdil (Tew 2010: 26). Zde miizeme vidét piimy
vliv na romén Bilé zuby, nebot’ pro hlavniho hrdinu Archieho se téZ jedna
o druhé manzelstvi. Jak Harvey, tak Archie pojali do svazku manzelského
mnohem mladsi Zeny, neZ byli oni sami.

Béhem jednoho z mnoha rozhovort se Smithova svétila, Zze kdyz jde po
ulici, tak si na détech, které potka, v§ima barvy jejich kuze ¢i dalsich
vyraznych rysi, které by znacily jejich odlisSnost, nebo, Iépe feceno, jejich
specificnost. Ptiznava, Ze ji vzdycky zajimd, odkud jsou rodic¢e toho ditéte,
jak se dostali do Anglie, jaky s sebou nesou piibéh. Dle svych vlastnich slov
je tim Uplné posedla. Poukazuje v této souvislosti na svoje vlastni zkuSenosti
a zazitky z détstvi, kdy ji lidé kladli otazky, kdo je ¢i kdo jsou jeji rodice
(O'Grady 2002: 105-111).

Sama Smithova vnima ur¢ité rozdily v tom, jak jsou jeji knihy pfijimany

ve Spojeném kralovstvi a jak jsou pfijimdny ve Spojenych statech
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americkych. Lidé ve Spojenych stitech americkych se ptaji na roli islamu
v jejich knihach. Pokud vS$ak jeji odpovéd’ nekoresponduje s nazory Ctenaid,
coz se déje poméerné Casto, ztrati tazatelé o diskusi zajem. V rozhovoru kratce
po vydani své romanové prvotiny se Zadie svéfila, Ze je osobné nejvice
vd&na za to, jak byla kniha Bilé zuby ptijata. Uspé$nost, s niz se roman
setkal mezi Ctenafi, ji totiz umoznila, aby psala dal a vydavala dalsi knihy
(PBS nedatovano).

Z rozhovoru, ktery probéhl v roce 2006, vyplyva, Ze jeji prvotina Bilé zuby
je de facto poctou anglickym romantim, které &etla jako malé dité. Rika, Ze to,
co precetla, ji formuje jako spisovatelku, a Casto také béhem psani pfejima
urCité formy a styly. V rozhovorech i romanech se cCasto dotyka také
konstruovani identity a jejimu sebevnimani 1 vnimani spolecnosti. To se
piirozené tyka jejich protagonisti, jejichz identita je do znacné miry
determinovana jejich etnickym plivodem. Smithova v tomto smyslu zmiiiuje
urcitou krizi identity postihujici v mnohem vétsi mife pravé osoby ,,odlisné¢ho
etnického plvodu®. Soucasné vSak pfipomind, Ze ,,existen¢ni svoboda* by
m¢éla byt ptirozena pro vSechny bez ohledu na barvu pleti (Tew 2010: 114).

V soucasné dobé masového turismu se Zadie Smithova fadi k tém, ktefi
cestovani nemaji v pfili§ velké oblibé. Kazda cesta do New Yorku pro ni pry
predstavuje stresujici zazitek. Na jednu stranu ocenuje, ze New York je, na
rozdil od Londyna a Spojen¢ho kralovstvi, k navstévnikiim vstficny
a otevieny, Newyorcané jsou pratelsti a obchodni sit€¢ jsou v podstaté
piistupné nepfetrzité. Navzdory zminénym vyhodam a svodim New Yorku
Smithova tvrdi, Ze nejlépe se citi doma v Londyné (O'Grady 2002: 105-111).

Zadie Smithova v jednom z dalSich rozhovort prozradila, Ze byla soucasti
nataceni televizniho serialu White Teeth, ktery byl natoen na motivy jeji
prvotiny. Slo pry o zajimavy zazitek, protoze si v prostiedi domu
ze sedmdesatych let mohla osvézit vzpominku na setkani svych rodici.
K nataceni se vyjadrila velmi stroze, a tedy ze vlastné probéhlo jen diky jeji

knize (PBS nedatovano).
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2.2 KRITIKA

Prvotina Zadie Smithové ziskala neskute¢ny zajem a uspéch mezi ¢tenafi.
Setkala se rovnéZ s pozitivni odezvou kritiky. Nékteti recenzenti a kritici Bilé
zuby rozebrali do nejmensich detailt. Jednim z téchto recenzentd byl i James
Wood, ktery ve své kritice Human, All Too Inhuman: The Smallness of the
Big Novel oznaCil nékteré Casti romanu Bilé zuby za novy zanr, ktery
pojmenoval  "hystericky  realismus", tj. roman charakterizovany
nepravdépodobnymi piibéhy, které by se skutecnému clovéku tézko staly.
Tiebaze autorka svoji knihu oznaCuje za humornou a vtipnou, kritici se
s jejimi nazory v tomto tvrzeni neztotoziuji. Podle Susie Thomasové, autorky
kritiky Zadie Smith’s False Teeth: The Marketing of Multiculturalism, humor
Vv knize naopak palcivé otdzky o multikulturalismu a etniku spisSe provokuje.
Oproti tomu Claire Squirresova, autorka knihy Zadie Smith’s White Teeth: A
Reader’s Guide, se domniva, ze Smithova v knize poukazuje pouze na fakt,
Ze otazky rasismu nejsou jiz v dnesni dobé aktualni (Gill 2013: 17-28).

Brad Buchanan uvadi, ze Smithova pomérn¢ Casto sdili ¢i piejima nazory
a postoje britského romanopisce E. M. Forstera. Zejména zminuje jeji spojeni
s agendou liberalniho humanisty (Buchanan 2013: 24).

Termin liberalni humanismus ¢i liberalni humanista je pevné spjat se
spisovatelem E. M. Forsterem. Ve svém dile A Dictionary of Political
Thought Roger Struton objasnuje termin 'liberalismus'. Podle n¢ho se jedna
zejména o hodnotu jedince a jeho svobodu. Mimo jiné zmiiiuje 1 jeho
pfirozend prava, ktera jsou nezavisld na vlad¢. Termin 'humanismus' Scruton
vysvétluje pomoci feckych Sofistl a jejich tvrzeni: "Man is the measure of all
things." (pozn. pro presné vyznéni je ponechana anglicka verze) (Roger
Scruton cit. dle Sarker 2007: 149).

"Liberalni humanismus pozaduje racionalni pfistup k ohodnoceni lidskych
idedlti, chovani a vztah. Podporuje svobodu jedince, aby si mohl vybrat
konkrétni filozofii svého ZzZivota a svlij hodnotovy systém. Obhajuje
ale i respektuje dalsi pohledy na zivot a hodnotovy systém" (pozn. autorsky
preklad nejdulezitéjsi casti textu) (Sarker 2007: 149).
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Bertold Schoene odsuzuje zejména fakt, Ze Smithova svym humorem
v knize v podstaté zesmésinuje vazné socialni problémy. Oproti tomu James
Wood ve své recenzi v The New Republic hovofi o krizi postav v knize Bilé
zuby. Velké mnozstvi kritik se shoduje v tom, ze Zadie Smithova ma zasadni
problém se svym vypravénim, coz nasledné¢ vede k tomu, Ze postavy jsou
vykresleny prostfednictvim svého chovani tak, jak by se v realném zivoté
nebylo mozné chovat (Tancke 2013: 36-47).

Robert Alter, autor recenze Howard's End, v uvodnich slovech své
recenze napsal: ,,Pfedasny tspéch se Casto pro autora stava biemenem.‘
(pozn. preklad autorky) Své tvrzeni doklada na snaze Smithové vydat co
nejdiive po prvnim romanu dal$i knihu. Analyze podrobil téz dilo O krase,
které¢ je podle ného naprosto odlisné od predchozich dvou knih: romén se
odehrava ve Spojenych stitech americkych, v akademickém prosttedi. Pro
Altera je nejvétsim problémem névaznost romanu na zminéné Forsterovo dilo
a analogii s nim. Podle Altera je zvlasté¢ problematické pfeneseni tématu
muzského pokrytectvi v otazkach sexu z knihy Rodinné sidlo na knihu
O krase. Pro Altera je v podstaté nepfijatelna revokace tématu v dobé, ktera

Jiz neni spoutdna sexualnimi tabu a nevyznacuje se prudérnosti, jako tomu
bylo v dobé¢ Forsterova Zivota (1879 — 1970). Upozoriiuje téZ na fakt, ze
autorka se snazi uvadét co nejvice paralel mezi obéma romany. Podle Altera
vSak tento fakt nebude schopen nikdo ocenit (Alter 2005: 29-32). Paralelam
mezi obéma dily je vénovana ¢ast v jedné z nasledujicich kapitol.

D4 se fici, Ze navzdory rozporuplnym kritikhm se Zadie Smithové
podafilo to, co jen malu autorim. Dokdzala na svou stranu ziskat fadu
fanouskd a ¢tenaft jiz po vydani své prvni knihy. Lze jen spekulovat, zda
svymi tématy bude schopna i nadéle pfitahovat ctenare; vzdyt i k prvni knize
bylo vydéno nékolik privodct, které radi, jak vlastné jeji knihu ¢ist. Svymi
tématy, kterymi jiz v roce 2000 botila urcitda tabu ve spoleCnosti, Si je
Smithové schopna ziskat ¢tenaiskou vetejnost na svou stranu.

Vyhodou, kterd hovoii pro Smithovou, je jeji v€k. Maloktery mlady

spisovatel ma takovy uspéch jako ona; na jeji posledni roman byli lidé
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schopni (a ochotni) ¢ekat sedm let, coz znaci, jak oblibend Zadie Smithova
je. Urcité ,,plusové body* Smithova ziskava i diky svému stylu vypravéni.
Zpocatku ma ¢tenat problém se do knihy zacist a szit se s postavami, avSak
ten v pribéhu Cetby mizi. Jako dal$i pozitivum Ize oznacit oblibenost jejiho
dila i za hranicemi Spojeného kralovstvi, napiiklad v Ceské republice nejsou
jeji starsi knihy na trhu vibec dostupné. Byly vyprodany ihned po svém

vydani. I to hovoii o tom, jak oblibena Zadie Smithova je.
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3 ANALOGIE
Tato kapitola se zabyva hlavnim tématem prace, tedy analogii
univerzitniho a rodinného Zivota. Nejprve je dulezité definovat slovo analogie

jako takové. K tomuto ukonu byly vyuzité n¢které slovniky ¢eského jazyka.

Analogie je: ,existujici zjiSt€éna shodnost nékterych vlastnosti mezi
netotoznymi predméty (objekty), jevy ap., obdoba objektli na zaklad¢ spolecnych
charakteristik.” (Kraus 2006: 51).

Podobnou definici Ize téz nalézt ve slovniku autora Lumira Klimese: ,,Z.
obdoba, tj. existence n. zjisténi stejnosti nékt. vlastnosti mezi jinak netotoznymi
objekty.” (Klimes 2005: 23). Jako dalsi vysvétleni je uvedeno, Zze se jedna
o: ,.filoz. Gsudek, jimz uréujeme na zaklad¢ shody objekti v jednéch vlastnostech

jejich shodu i v jinych vlastnostech.” (Klimes 2005: 23).

Lexikon teorie literatury a kultury ptinasi s ohledem na literarni dila jesté
pfesné€jSi definici analogie, tj. ,,rovnocennost mezi nejriznéjSimi piredméty
a systémy*. V literarni a kulturologické rovin¢ lze tedy analogii povazovat za
,model“, ktery piedpoklada urcitou shodu odlisného, aby nasledné¢ pomohl
osvétlit a ozfejmit nezndmé. V literarni véd¢ existuje vice teorii, které se
konceptem analogie zabyvaji. Pro ucely této prace a analyzy danych romant
bude analogie chédpana jako prostiedek srovnani zvolenych témat, motivl

a protagonistl a odhaleni jejich pfipadnych odlisnosti (Niinning 2006: 32).

3.1 ANALOGIE UNIVERZITNIHO A RODINNEHO ZIVOTA

Hlavni téma této prace budeme sledovat na dvou odlisSnych ptibézich. Tato
skutecnost se odviji od faktu, Ze kniha sleduje osudy dvou rodin, jejichz ptibehy
se znac¢né prolinaji; hlavni muzsti protagonisté, otcové dvou rodin, pracuji na
stejné univerzité, navic si neustdle konkuruji a jeden vic¢i druhému pocituji

uréitou zast’.

Otec prvni rodiny Howard Belsey hraje doma urcitou sekundarni roli, jeho
manzelka Kiki de facto fidi dim a i jejich déti k ni maji mnohem lepsi vztah nez

ke svému otci. To je mimo jiné vidét jiz na pocatku knihy, kdyZ nejstarsi syn
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prostiednictvim emailu sd€luje rodicim, ze se chce ozenit s dcerou nejvétSiho
konkurenta svého otce, Victorii. Howard neni schopen pienést pies srdce, ze by
Clen ,rivalovy rodiny*“ mél byt jeho piibuznym, kdezto Kiki celou situaci bere
jako snahu upoutani pozornosti otce. Ur¢ita odmétenost vV rodinnych vztazich je
zjevna i prostfednictvim oslovovani jednotlivych postav. V knize se neobjevuje
7zadné neformalni oslovovani, napi. tati ¢i podobné. Uréitou rezervovanost Ize
vnimat i mezi manzeli, Z jejichz vztahu vyprchala energie, a da se fici, ze vedle
sebe de facto pouze ziji a toleruji se navzajem. Na této situaci ma nepochybné
podil nevéra ze strany manZela, ktery svlj mimomanZzelsky vztah manzelce
zatajil a nebyl schopen jej ani posléze vysvétlit. Vztah postrada jakoukoliv

romantiku ¢i manzelskou intimitu.

Spojovacim bodem romdanu jsou rizné oslavy ¢i slavnostni setkani.
Kuptikladu manzelé Belseyovi zpoc¢atku knihy oslavuji své tficaté vyroci snatku.

V dalsi Casti knihy se odehrava schiize fakulty, na niz Howard pracuje.

Zjevné podobenstvi mezi chovanim uvnitf rodiny a na univerzité je mozné
sledovat u dcery hlavniho paru, Zory. V rodinném Zzivoté pusobi jako jakysi
vyjednavatel, opora. Podobn¢ plisobi i mezi svymi spoluzaky na univerzite, ktefi
ji vzhledem k postaveni jejiho otce povazuji za ,,vyvolenou®. Ona je tou, jejiz

otec vyucuje na univerzité. Ona je ta, kterd ma konexe.

V chovani postav knihy se nicméné objevuje i znacny rozdil. Howard,
jenz se snazi doma na sebe pfili§ neupozoriiovat, na univerzit¢ a predevSim
behem prednasek dychti po pozornosti. Z vyliceni agilnosti situace lze usuzovat,
ze hodiny pro né&j jsou formou zivotniho naplnéni. Specifickym aspektem
chovani Belseyovych je téz snaha o ovlivnéni osob (Casto ve vlastni prospéch),
které jsou zaroven i rodinnymi ptateli. Tento element 1ze nejlépe demonstrovat
na situaci, kdy se Zora snazi o pfijeti do seminafe, kam je vstup umoznén jen
minimu studenti. Aby dosdhla svého pfijeti, neboji se pouzit natlak na dékana

fakulty.
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Urcité podobenstvi muzeme sledovat téZ na momentech, kdy muZzska
postava travi vétSinu ¢asu doma v knihovné €1 v pracovné, kde se snaZi relaxovat,
piipadné pracovat. Podobna situace se odehrava kazdy tyden o vikendu, kdy se
Howard schazi se svym kolegou z univerzity v knihovné, kde oba provadi svij
vyzkum. Pro Howarda se ovSem jedna o vyzkum ke knize, kterou ma delsi dobu

rozepsanou a neni schopen ji prozatim dokoncit.

Pro déti Belseyovych, Zoru a Jeroma, je jejich zivot na univerzité Sanci
uniknout ze stisnén¢ho domova, kde chybi viel¢ vztahy. Pro oba je univerzita

piileZitosti pro vlastni seberealizaci.

Howardiv vztah k rodiné a univerzité je specifickym spojovnikem
a soucasné délitelem déjové linie romanu. Zatimco s dcerou doma nevychazi, na
akademické ptd¢ jsou schopni nalézt spole¢nou fe¢ prostiednictvim rozsdhlych
rozbor Rembrandtovych dél. Uloha univerzity jako pomyslného spojovniku
saha jest¢ dale v poslednich scénach naznacujicich pro Howarda a Kiki moznost
obnoveni manzelského souziti. Jde vSak o pouhou spekulaci a podniceni

Ctenafovy predstavivosti, nebot’ smifeni je ponechano v ndznakové roving.

Jak jsem jiz na pocatku zminila, podobnosti lze sledovat i na rodiné
Kippsovych, ktera se piest¢hovala z Anglie do Bostonu. Nejenze je jejich rodina
podobna Belseyovym, ale dcery obou rodin studuji na téze univerzité. Studium
na univerzité¢ pro Viktorii Kippsovou znamena Sanci, jak se prosadit. Nejde tedy
o unik z domova, jako je tomu v Zofin¢ ptipad¢é. Soufasné¢ vnima pocit

stisnénosti zpisobeny tim, kdo je jejim otcem a jakd ocekavani ma jeji okoli.

Jednou z véci, které obé rodiny spojily, bylo pratelstvi Kiki a Carlene,
manzelky Montyho Kippse. Ackoliv to nikdo z jejich rodin nechapal, ob& Zeny se
velmi rychle spratelily. O to tézsi byla cela situace, kdyz Carlene zemfela a Kiki
se citila ztracena a osaméla. Jiz vyliCeni jeji navstévy v domé Kippsovych po
smrti Carlene motivuje ctenafe k uvahdm o déni v domé Kippsovych po

Carleniné smrti.
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Podobné osobity pohled se nabizi na vztah Montyho Kippse a Howarda
Belseye. TiebaZe se piili§ v ldsce nemaji, jsou si v podstaté podobni. Oba dva se
citi doma nedocenéni a touzi po uznani na akademickém poli. Zaroven se ale
ukazuje, Ze ackoliv oba maji, respektive v piipadé Montyho m¢éli, milujici
manzelky, bez vétSich vycitek sv€domi udrZzovali mimomanzelské vztahy.
V obou piipadech se jednalo o studentky z univerzity. Oba dva navic mezi sebou
neustale bojuji o pozornost. Nejen na poli domacim, kdy na sebe Monty upouta
pozornost na oslavé tficetiletého vyro¢i svatby manzelti Belseyovych, ale i na
univerzité, kde se snazi prosadit nové postupy. Je zajimave, Ze pravé on je tim,
kdo bojuje za zakazani studia uchazeclm, ktefi nemaji statut studenta. Pfi¢emz
prave s jednou z téchto ,,nepravych* studentek mél pomér. Oba dva profesoii se
navic citi byt cizinci v zemich, kde Ziji. Howard, ktery se ptfestéhoval za svou
zenou do Spojenych stati americkych, citi, Ze se do tamni spole¢nosti se nikdy
skute¢né¢ nezatadi. Monty se naopak citi byt cizincem ve své vlastni zemi,
v Anglii. Pocit cizinky zaziva 1 Kiki, ktera musela opustit sviij zivot na Floridé,

nebot’ Howard dostal nabidku od univerzity v Nové Anglii.

Na zaklad€ uvedenych faktl lze usuzovat, ze autorka smétuje k pomérné
jednozna¢nému zavéru, ze jedinec neni schopen vést soucasné¢ plnohodnotny
rodinny 1 profesni, respektive v tomto piipadé¢ akademicky, Zivot. Autoréiny
zavéry vSak nejsou zkratkovité ¢i neodiivodnéné. Pravé naopak. Dospivad se
k nim postupné prostfednictvim detailniho vykresleni peripetii rodinného
1 akademického Zivota. Na riznych situacich demonstruje jednozna¢nou prevahu
jednoho ze ,,svéti“ nad druhym. Prekvapivé dospiva k poznani, ze oba svéty by
mély byt oddélené. Soucasné vSak jejich separovani zpochybituje Howardovou
rozpolcenosti a kompenzovanim jeho manzelskych a otcovskych netspéchii na

poli akademickém.

3.2 HLAVNIi ZAPLETKY A TEMATA
Jak bylo jiz v biografii Zadie Smithové zminéno, dosud napsala CEtyfi

romany. Pro srovnani podobnosti témat jsem si vybrala pouze tfi z nich. Jedna se
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0 Bilé zuby, O krdse a 0 Severozdpad. Roman Shératel autogramii bude

vynechan.

Prvotina Bilé zuby sleduje osudy tii rodin v pribéhu nékolika generaci.
Seberealizaci ¢lent téchto rodin umoziuje multikulturni Londyn. Na strankach
romanu se ¢tenaf postupné dostava do ptibchu a prostifednictvim ,,vypliiujicich®
pasazi je schopen pochopit jednani jednotlivych postav. Jiz v této knize
prokézala Smithova talent na vypravéni. Prostfednictvim popisnych pasazi
a dilemat je Ctendf schopen proZivat ptibéh spolu s jednotlivymi postavami.
S tim, jak Smithova postupuje ptfibéhem, lze chapat i jednotlivé ¢iny a emoce
postav - radikalizovani &i pocit druhofadosti. Castym jevem je i snaha postav
ptizplsobit se vice pravym Anglicantiim, at’ uz vzhledem nebo spoleCenskym
chovanim. Nazev romanu Bilé zuby odkazuje k bélosti skloviny, kterou se
vyznacuje chrup pfislusnikii tmavé pleti. Tuto skute¢nost poznamenava jedna
z vedlejSich postav romanu: ,,Pfiklad ze zivota: kdyz jsem byl v Kongu, byla

bélost zubt jedinym zpusobem, jak identifikovat negra.* (Smithova 2007: 149).

Romén Severozdpad z tvorby Zadie Smithové vyrazné vyboc€uje. Osobné
jsem do struktury knihy nepronikla ani s del$im ¢asovym odstupem. Vzhledem
ke komplikované koncepci pusobi roman chaoticky, tfebaze jeho inovativnost
nelze poptit. Hlavnim tématem knihy jsou zna¢né socidlni problémy a situace,
které¢ se vyskytuji v misté bydlist¢ hlavni postavy. Smithovd zde prezentuje
problémy socialné vylouc¢enych osob, napt. bezdomovectvi a drogovou zavislost,
které jsou kontrastovany se Zivotnim standardem postav pochézejicich z lepsich
socialnich pomé&rt. Tento fakt 1ze nejlépe sledovat na pfibéhu Zeny jménem Lea.
Vedena piiliSnou divétivosti a naivitou a snad také virou v dobro jinych lidi
otevie dvefe nezndmé zené. Provede tak kvili pocitu nebo snad vycitkam
svédomi, ze vSichni nemaji takové Stésti v zivoté jako ona. Mladéd Zena, kterd
evidentné chodila na stejnou Skolu jako ona, si zisk4 Leinu divéru vypravénim o
nemocné¢ matce. Nakonec tedy Lea dd Zené tficet liber na taxi v domnéni,

ze pojede do nemocnice za svou nemocnou matkou. V pribéhu romanu se vSak

21



¢tenaf dozvidd, Ze mladé Zzena uziva drogy a tficet liber pro ni bylo jistotou zisku

dalSich drog.

Smithovd casto vyuziva kontrastu pro dosazeni vétsi umélecké
plusobivosti. Jednim z nich je rozdil mezi stereotypnim vnimanim osob
,neanglického ptivodu® s tmavou barvou pleti a jejich skute€nymi schopnostmi.
Ptikladem vyvraceni etnického stereotypu je Leina nejlepsi pritelkyné
¢ernoSského plvodu, ktera se navzdory barvé pleti (a tudiz apriorné
stereotypnimu vnimani) prosadi na poli prava a dafi se ji i v oblasti financi.
S Leinou tspé&snou piitelkyni kontrastuje skupina Zen, které pracuji s Leou. Zeny
bez akademického vzdé€lani Zivori, ziji své Zivoty bez perspektivy na lepsi
budoucnost a mezi nimi Lea, Zena, kterd je vdana za muze tmavé barvy pleti
a ziskala vysokoskolsky titul. Situaci ur¢it¢ho vydéleni z pracovniho kolektivu

1ze demonstrovat pomoci nasledného cititu z romanu Severozapad.

,Dneska Leu napadlo, kdyz se o ni Adina zminila jako o té ,,vysokoskolacce®,
Ze nikdo — ani instituce, ktera ho vydala, ani jeji spoluZaci, ani pracovni trh —

nepiiklada jejimu diplomu vétsi vahu nez jeji nadiizena.* (Smithova 2013: 38).

Zminény citat je v romanu uveden v kontrastu s minulosti. Kdyz Lea
nastupovala na tuto pracovni pozici pred Sesti lety, jeji nadfizend ji oznamila,
Ze ji nebude zadavat zadné specialni projekty, které by nemohla dokoncit
v navaznosti na fakt, ze Lea ma vysokoskolsky titul. Navzdory témto
ocekavanim 1 po Sesti letech Lea pracuje na stejné pozici, pod stejnou nadiizenou
jako kdysi. Na této situaci lze demonstrovat fakt, ze i kdyzZ ma v dnes$ni dobé¢
nekdo vysokoskolsky titul, neni vzdy pro pracovni trh nékym, o koho by se

zaméstnavatelé prali.

3.2.1 PODOBENSTVI TEMAT

Hlavnim podobenstvim mezi tfemi vybranymi romény je etnicka
riznorodost hlavnich postav. Kuptikladu v knize Bilé zuby je hlavni postava Irie
dcerou JamajCanky a Anglicana. Stejna skutecnost se objevuje v knize O krase,

kde manzelka otce rodiny Howarda Belseyho Kiki je Afroameri¢anka. Tuto
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skutecnost lze nalézt 1 v nejnovéjSim romanu Smithové, kde manzel hlavni

postavy Michel je tmavé pleti.

Pro romany je, mimo jiné, charakteristické sledovani ptibéhu nékolika
rodin a vzajemné propojeni mezi nimi. Stfet mezi rodinami se objevuje
v romanu O krdse, kdeZto v prvnim romanu Smithové Bilé zuby se dvé ustfedni
rodiny prateli a maji mezi sebou pozitivni vztahy. Na rozdil od spojeni nékolika
postav téchto rodin v romanu O krdse v prvotiné Bilé zuby jsou postavy
propojeny mnohem vice. Otcové Archie a Samad jsou prateli jiz od druhé
svétové valky, jejich Zeny Klaru a Alsanu spojuje fakt, Ze se obé provdaly
za muze mnohem star$i, neZ jsou ony Samy. Navic ob¢ otéhotni zhruba ve
stejnou dobu. Coz navic vede i1 k dalSimu spojeni, kdy déti Irie, Magid a Mallat
vyristaji pospolu a vznikaji mezi nimi urcitd pouta, kterd vyvrcholi v dobé

navratu Magida, jednoho ze Samadovych synt zpét do Anglie.

Problém, s kterym se potykaji postavy vSech tfi vybranych romant, je
urCité vydéleni, at’ jiz kvili barvé pleti ¢1 z divodu statku s muzem odli§Sného
etnika. Situaci lze ilustrovat na udalostech, které¢ nasledovaly po snatku Klary
a Archieho, kdy Klara celila odmitavému postoji ze strany své matky nejen
proto, zZe si vzala Angli¢ana, ale téz kvili vy$§imu vékovému rozdilu. Snaha o
ptizplisobeni je nejlépe vidét na postaveé Irie, kterd jde do kadeinického salonu
jen proto, ze chce mit rudé a rovné vlasy. Pfirozen¢ je ma vlnité, ale chce

vypadat jako Angli¢anka, jez vétSinou nemivaji vlasy jako ,,viny*.

,-.. odhodlana k tomu bojovat se svymi geny...

,.Néco chces, koté?*

Rovné vlasy. Uplné rovné dlouhé ¢erné hladké...“(Smithova 2007: 231).

V knize O krase je ziejma jista rozpolcenost v postavé Zory. Studuje na
univerzité, ale urCitym zpiisobem vnima svoje vydéleni ze spolecnosti. Toto
vydéleni je zplisobeno barvou pleti, ktera ji neumozinuje se zaradit. Na druhou

stranu vSak usiluje o co nejlepSi vzezieni. Jeji exkluze je ale téz zplisobena
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faktem, ze studuje na univerzité, kde jeji otec pracuje, coz na ni klade urcité
poZzadavky. Pfibird extra povinnosti a snazi se svému okoli dokazat, Ze je
schopna byt stejnd, jako jsou vSichni okolo ni, Ze neni jen dcerou profesora
Belseyho. V nejnovéjsim romanu je situace ponékud odlisna. Hlavni hrdinka Lea
celi urCitétmu odmitani ze strany ostatnich. Je zamé&stndna ve spolecnosti, kde
pracuji Zeny rizné barvy pleti, a Celi jejich vtipim, nebot’ nemohou pochopit,
pro€ si ji muz, stejny jako jsou ony, vzal za Zenu, kdyZ si mohl vzit jakoukoliv

¢ernosSskou divku.

Jak jiz bylo naznaceno, pro Zadie Smithovou je velkou inspiraci jeji
vlastni Zivot. Zejména roman Bilé zuby je vystavén na zaklad€ vlastnich zazitk.
Kléara a Archie zpodobiiuji rodice Smithové. Také jeji rodice mezi sebou méli
velky ve€kovy rozdil. ManZelstvi s Klarou bylo pro Archieho jiz druhym, cozZ je
stejna situace, kterou zazil otec Smithové Harvey (Tew 2010: 26). V ptedchozi
kapitole bylo uvedeno, Ze Smithova se svym otcem casto sledovala britské
potady v televizi. To ji také inspirovalo pfi tvorbé postavy Archieho. V roméanu
O krase se inspirovala dobou, kterou stravila na Harvardu. V romanu vyuziva
svého vhledu do univerzitniho prostfedi k ptibliZzeni problematiky akademického
Zivota, kterou student nevnima. At se jedna o obavy profesora z piijeti predmétu
I jeho samotného mezi studenty nebo interni fungovani univerzity jako takové.
Na rozdil od studenti jsou vyucujici do chodu univerzity a internich zalezitosti
zasveceni. Praveé téchto znalosti vyuzila Smithova v koncepci romanu. Roman

Severozapad je inspirovan mistem, kde se Smithova narodila a kde vyrustala.

Tématem, které se objevuje ve vSech vybranych romanech, je role
nabozenstvi. V romanu Bilé zuby lze toto téma sledovat u vice postav.
Kuptikladu matka Klary je zaptisdhlou ¢lenkou skupiny Jehovistii. Je u ni vidét
urcitd nabozenska fanaticnost - je pfesvédcena, Ze se blizi konec svéta, a kdyz se
vypocitané datum ukéze jako Spatné, véii, ze se konec svéta odehraje béhem
dalsiho vypocitaného data. Na piikladu Klary je poté ilustrovana snaha skupiny
Jehovistu ziskat do svych fad dalsi vétici. Klara tedy musi putovat dim od domu,

aby ziskala pro skupiny dalSiho véficiho. Roman Severozdapad naopak CEtenafi
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predklada situaci, kdy Lea chodi do kostela, v némz ziskava urcity klid, ktery

neni schopna nalézt nikde jinde ve svém zivoté.

Prvkem, ktery se téZ prolina mezi knihami, je snaha ziskat lepsi vzdélani.
Tomu lze v pfipadé¢ Zory z roméanu O krase ¢i Irie z Bilych zubu porozumét.
Vzdélani pokud jej pfirozené dosdhnou, je pro obé pfislibem, Ze budou lépe
akceptovany spoleCnosti. Zora chce dokazat, ze zvladne byt jako ostatni, proto
jeji zivot na univerzité¢ paradoxné vy¢niva nad ostatni. Bere si vice povinnosti a
aktivit, nez je potieba. Pro Irii je vzdélani jakymsi ptislibem toho, Ze bude patfit
k pomysIné ,,lepsi“ spolecnosti. Jejim planem je stat se zubni laborantkou, coz
pusobi zna¢né zajimavé vzhledem k tomu, ze jeji matka jiz nema vétSinu zubt.
Toto drobné humorné odlehéeni déje, které v sob& zaroven nese vazny kontext
socialni situace rodiny a dosaZitelnosti ¢i nedosazitelnosti zdravotni péce, lze
oznacit za dal$i snahu Smithové o vtipné vyliCeni pomérné zavazného tématu.
Irie by se snaZila pomoci Zendm, kterym se z rtiznych diivodi nedostalo potiebné
zubni péce tak, jako tomu pravdépodobné bylo u jeji matky. Roman Severozdpad
poté ukazuje negativni stranu spolecnosti, kterd neni schopna ocenit, Ze néktefi
jedinci jsou — na rozdil od jinych — akademicky vzdé¢lani. Tomuto nedocenéni

celi ve svém zaméstndni hlavni postava Lea.

Zenské postavy v romanech Smithové vystupuji samostatné. Nestoji
v pozadi piibéhti ¢i v pozadi muzskych postav, jako je tomu v romanech
nekterych jinych autorti. Kazda zenska postava v Bilych zubech je schopna
odporovat svym muzskym protéjSkiim; role otctli je asto zpochybnéna. Alsana ¢i
Kléra jsou obvykle témi, které dé€laji dilezitd rozhodnuti v Zivoté déti bez toho,
aby se radily se svymi muzi. AvSak i v romanu Bilé zuby jednaji muzi
individualn€. Samad, manzel Alsany, zafidi cestu jednoho ze svych synti do své
vlasti v domnéni, ze to pomtize k napraveé syna Millata, ktery ziistane v Anglii. V
romanu je patrny rozdil mezi obéma dvojcaty, Magidem a Millatem. Magid je jiz

jako dit€ zvidavy a aktivni zak. Je dokonalym opakem svého dvojcete.

Prvek individuality lze vysledovat i v romdnu O krdse. Kiki Belseyova

nevéru svého manZela nebere na lehkou védhu, ale snazi se naopak vyvodit z ni
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pomérné vazné disledky. Manzela opusti a ¢tenaf jeji ¢in chépe jako logické
vyusténi celé situace. Individualita se objevuje 1 nejnovEjSim romanu Smithové.
Manzel hlavni postavy touzi po vlastnim potomkovi, kdezto Zena si dit€ nepfteje,

a je schopna udélat cokoliv, jen aby neotéhotnéla.

Romany Bilé zuby | O krdse jsou téZ propojeny i prostiednictvim tématu
nevery, ackoliv v romanu Bilé zuby nebyla nevéra uskute¢néna do takové miry
jako v dile O krase. Lze se tedy domnivat, Ze Smithova touto tematikou
poukazuje na neSvary, které se ve spoleCnosti objevuji a Ze 1 pfisni zastanci
rodinnych hodnot mohou tyto hodnoty sami porusit. V romanu O krdse KiKi
nevéru vnima jako urazku vuci své fyzické podobé. Manzel ji podvedl s krasnou

béloskou, kdeZto ona je korpulentni ¢ernoska.

Vyraznym spojovacim elementem mezi romény je spontdnni objevovani
se postav v pribchu piibéhu. Objevovani postav na strankach romant je zcela
nahodné, bez jakékoliv logiky. Po jejich exposé jim je veénovana urcita
pozornost, diky niz dochéazi k posunu v jednotlivych pfibézich. Tato situace je

nejzietelnéji vidét v romanu Severozapad, ktery je na celé sérii ndhod vystaven.
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4 SROVNANI ROMANU O KRASE S DILY BRITSKE
LITERATURY
Tato kapitola se zabyva srovnanim romanu O krase s dalSimi tfemi dily
britské literatury, jedna se o: Rodinné sidlo — E.M. Forstera, Stastného Jima
Kingsleyho Amise a 0 Hostujici profesory autora Davida Lodge. Romany, které

jsem si pro tuto komparaci vybrala, byly zdrojem a inspiraci pro Zadie

vvvvvv

4.1 SROVNANi ROMANU O KRASE A RODINNEHO SIDLA

Rodinné sidlo E.M. Forstera bylo pro Zadie Smithovou nejvétsim zdrojem
inspirace pii psani jejiho tfettho roméanu. V obou dilech Ize nalézt stejné prvky i
scény. Jako prvni bych uvedla situaci z romanu O krdse, kdy syn Jerome piSe
domii e-mail o tom, Ze by se rad ozZenil s Viktorii, dcerou Montyho Kippse.
Kolem jeho postavy a rodiny se odehrava ¢ast roménu O krdse. Stejna situace se
odehrava 1 na prvnich strankdch roméanu Rodinné sidlo. Mladsi sestra Helena pisSe
domt dopis své sestfe o tom, Ze by se rada provdala za Pavla, ¢lena rodiny
Wilcoxi. Obé situace dopadnou v romanech stejné; v momenté, kdy zastupce
rodiny cestuje do mista do¢asného pobytu ¢lena svého rodiny pro vice informaci
o domnélém zasnoubeni, Se rodina dozvida, ze to vSechno byl omyl a Ze vlastné

se zadna zasnoubeni neodehravaji.

Hned prvni véta romanu O krdse se da povazovat za parafrdzi tivodni véty

Rodinného sidla.
»Zacit miizeme tfeba Jeromovymi e-maily otci:* (Smithova 2006: 13)
»Zacit mizeme tieba Heleninymi dopisy sestie.” (Forster 1993: 5)

Dalsi podobnost lze vidét 1 ve skladbé €lenli rodin. Rodiny z roméanu
O krase ¢itaji 5 ¢lent - 2 synové, dcera a rodice, podobné je to i u postavy Pavla
Z roméanu Rodinné sidlo, jehoz rodina se sklada téz z péti ¢lenti. DalSi podobnosti
je situace, kterd se odehrdva u nejstarSich synt z rodin v obou roménech. Starsi

bratr Viktorie i star§i bratr Pavla jsou zasnoubeni a v pribéhu knih se oba dva
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ozeni se stejnymi typy zen. Ob¢ Zeny se projevi v pritbéhu romant jako naivni a

mén¢ inteligentni divky.

Dalsi podobnosti je obliba navstév kulturnich udalosti. V- Rodinném sidle
sestry Helena a Markéta velmi Casto navstévuji koncertni sin€ ¢i vystavy, coz se
objevuje 1 v romanu O krase, kdy je kultura pro Belseyovi $anci, jak byt spolu.
Dalsi podobnost lze sledovat poté, co se druha rodina piistéhuje do mésta, kde
nasledné¢ hrozi setkani mladych lidi, kteii planovali své zasnoubeni ¢i byli
zamilovani. Z toho vyplyvaji obavy ¢lenl rodiny, jak setkani ponese 0soba, jez
toto zasnoubeni planovala. V Rodinném sidle starSi sestra Markéta dokonce
navrhla své sestte, ze mohou na delsi dobu odjet. Podobna situace se odehrava i
v romanu O krase, kdy se Kiki strachuje o svého syna, ktery nakonec radgéji
odjede diive na univerzitu, jen aby mu nehrozilo setkani s Zenou, kterou si chtél

vzit.

Dila Rodinné sidlo a O krdse jsou si podobna i v dalSich piibézich.
Markéta, nejstarsi z rodiny, se velmi rychle sptatelila s matkou z druhé rodiny,
Ruth. Motiv ptatelstvi se objevuje také v romanu O krdse, kdy Kiki zptijemnuje
svym pratelstvim dny Carlene. Ob¢ epizody jsou navic propojeny i faktem, Ze se
pratelstvi zrodila a rozvijela pfed smrti druhé osoby. Jak Ruth, tak Carlene byly
nemocné a ob¢ svoje onemocnéni zatajovaly svym ptateliim a svym rodindm. Jak
Markéta, tak Kiki ptisuzovaly fakt ,,zasnoubeni* mladych jejich véku a

nestanoveni priorit v jejich Zivote.

V obou srovnavanych dilech britské literatury je totozna posledni scéna
pred smrti matek rodin, Carlene a Ruth. Obé mély strdvit den se svymi
kamaradkami Kiki a Markétou. To se nicméné nestalo vzhledem k tomu, Ze na
nadrazi potkaly své rodiny a ob¢ Zeny rad¢ji preferovaly straveni Casu se svymi
blizkymi nez se svymi pritelkynémi. Dalsi paralelni prvek lze vysledovat ohledné
zaveéti zemielych dam. Jak Markéte, tak Kiki byly odkézany urcité statky -
v pitipadé Markéty se jednalo o rodinné sidlo Howard's End
a u Kiki slo o obraz z domu Kippsovych. Ani jedna vsak to, co jim bylo

odkdzéano, nedostala. V obou roménech se rodindm nezdalo, ze by matka rodu
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mohla pfenechat ¢ast rodinného dédictvi nékomu cizimu. Motiv dédictvi je
v obou dilech jesté dale rozvinut. Manzelky nejstarSich synti v Rodinném sidle a
V O krase tvrdi, Ze jim bylo pfislibeno budouci vlastnictvi dané véci. Jak jiz bylo
piipomenuto, v romanu Smithové se jedna o vzacny obraz a v romanu Forstera se

jedna o rodinné sidlo.

Dalsim spojovatelem mezi dily je uritd emancipace divek - Heleny
a Zory. Obé dvé bojuji s konvencemi a se zavedenym fadem. Helena horlivé
zastava nazor, ze Zeny by mély mit pravo volit. Podobné Zora se snazi vystoupit

ze stinu svého otce a spoleCensky a akademicky se etablovat.

Tematicky jsou obé literarni dila propojena tématem nevéry. Nejen Kiki,
ale téz Ruth byly v priitbéhu manzelstvi svymi manzely podvedeny. Zde se nabizi
otazka, zda Ruth o0 nevéfe védéla. V romanu Rodinné sidlo se Ctenaf se totiZ o
celé situaci dovidd s cCasovym odstupem. Je tedy pouze na cCtenafove
predstavivosti, aby situaci rekonstruoval a vyhodnotil. Ctenaf je nucen pouZit
svou predstavivost i v pfipad¢ situace, ktera nastala v dile O krdse, kdy nedlouho
po smrti manzelky ma Monty Kipps jiz dalsi vztah. TudiZ i1 zde se Ctenaf miize
jen premitat, zda byl Monty Kipps své zen¢ nevérny jiz za jejich manzelstvi ¢i

nikoliv.

Po precteni obou romant se domnivam, ze Rodinné sidlo bylo pro autorku
velkou inspiraci. Hlavni hrdina romanu O krase se jmenuje Howard, coz je cast
nazvu rezidence z Rodinného sidla. Také diky uréitym podobnostem v popisu
charakterti se domnivam, ze autorka roman Rodinné sidlo ptevzala a piepsala jej
tak, aby korespondovalo s dnesni dobou. Podobnosti mezi déjovymi liniemi,
vztahy mezi rodinami, ale i hierarchie uvniti rodin mne v tomto nazoru utvrzuje.
Ale ne vSe z Rodinného sidla se vyskytuje v romanu O krdse. V autor¢iné
romanu jsou hlavnimi postavami péti¢lenné rodiny, kdezto v Rodinném sidle je
do kontrastu uplné rodiny postavena rodina dvou sester a bratra, coz je pro
dynamiku Rodinného sidla zasadni. Sestry spolu s bratrem maji jiné zvyky a jiné

chovani nez konzervativni britska rodina.
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Jednou z mala odliSnosti jsou ptatelské vztahy mezi rodinami. V romanu
O krase je jasné stanovené, Ze se rodiny nikdy nebudou piatelit. V. Rodinném
sidle je situace odlisna, je zde vidét snaha o pratelstvi a i samotné ukonceni

romanu ukazuje propojeni mezi obéma rodinami.

4.2 SROVNANI ROMANU O KRASE S HOSTUJICIMI PROFESORY
Ob¢ dila jsou zasazena do prostiedi univerzit. V dile Hostujici profesori
jsou navic vidét rozdily vzhledem k tomu, ze se déj odehrava na dvou odlisnych

univerzitach, jedné ve Spojenych statech americkych a druhé ve Velké Briténii.

Prvni zfetelnd podobnost mezi Hostujicimi profesory a romanem Zadie
Smithové je povolani hlavnich postav. VSichni jsou zaméstnéni na univerzitach,
rozchazi se vSak ve své oblibenosti mezi studenty a profesory. Rozdily jsou i
v tom, jak vaZeni jsou vzhledem ke Skolnim systémtim ve svych rodnych zemich.
Dle popisu v dile Davida Lodge lze usuzovat, Ze systém ve Spojenych statech
dava studentlim na vysoké Skole volnost, teprve s navazujicimi studii se situace
zivota déti prochazi nékolika fazemi a riznymi zkouskami, coz se ve Spojenych
statech dle Lodge nedéje. V kontextu Lodgova roméanu a faktl, které ctenari
predklada, miZeme usuzovat, Ze iroven Zotina a Viktoriina vzdélani z romanu O
krase je znacné odliSna. To by mnohé vysvétlovalo, zejména snahu Zory byt

aktivnéjsi jiz béhem svého studia prostfednictvim publikovani ¢lankid, komentaia

apod.

Prvni z podobnosti mezi obéma dily je fakt, ze postavy se predtim nikdy
ve skute¢nosti nepotkaly. Nicméné jak v O krase, tak v Hostujicich profesorech
probéhly jejich stiety prostfednictvim recenzi a c¢lankd vydanych na rdzna
témata. Mezi knihami lze vysledovat podobnost mezi postavami Howarda z O
krase a Morrise Zappa z Hostujici profesorii, ale také mezi Montym Kippsem
Z O krase a Phillipem Swallowem z Hostujicich profesoru. Jak Monty, tak
Phillip jsou pomérné aktivni, co se publikovani tyka. Naopak Howard spolu
s Morrisem maji s publikovanim problémy - v pfipadé Howarda je problémem

jeho nedokoncovani knih, kdeZto pro Morrise je problémem volba témat.
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Piivodni zamér vybrat si snadné téma se nakonec ukdze jako chybny. Prvotnim
planem bylo vydat pouze komentar k diliim Jane Austenové. Béhem psani vSak
zjistuje, ze komentaii bude muset vydat hned né€kolik vzhledem k tomu, jak jsou
dila Austenové strukturovana. Jednou z dalSich podobnosti mezi obéma
postavami je jejich respekt k letadlové ptepraveé. Zatimco Morris svoji prvni
cestu letadlem absolvuje ze Spojenych statli americkych do Velké Britanie, u
Howarda zlistane u respektu z letadel. Vi vSak, Ze pro cestu do Velké Britanie

jsou letadla nejlepSi moZnosti cestovani.

Dalsi podobnost, ktera je mezi dily zfetelna, je instituce rodiny. Morris
odjizdi ze Spojenych statl v domnéni, Ze mu to pomiize urovnat vztahy
s manZelkou a nebude tak hrozit rozvod a rozpad rodiny se tfemi détmi.
V pribchu knihy se c¢tenat dozvida, Ze Phillipa zivot v Anglii nudi a ve
Spojenych statech vidi nadéji na to, Ze zacne zase Zit. V kontrastu s Zivotem
Howarda v O krase je zjevné, ze misto toho, aby byl se svou rodinou, travi ¢as
rad¢ji relaxaci u knihy nebo v knihovné. Lze se domnivat, ze kdyby podobna
moznost vymeny nastala v romanu O krdse, Howard by neotélel a souhlasil by

s tim, aby stravil pal roku na jiné univerzité.

Dalsi paralela mezi obéma dily jsou velirky €lenit profesorského sboru
univerzity, kdy se neformdlné sejde vedeni, a miize se bez jakychkoliv skrupuli
bavit. Pro Phillipa je takovy vecirek moZznosti, jak se seznamit s novymi kolegy.
Podobné vyuzil vecéirek oslavy vyro¢i Belseyovych v roméanu O krdse Monty
Kipps, ktery se nové piisteéhoval do mésta. Jako dal$i podobny prvek bych rada
uvedla ocarovani hlavnich postav mladymi Zenami. Phillip se nevédomky
zamiluje do Morrisovy dcery Melanie, s niZz dokonce podvede svou zenu.
Podobné vzplanul laskou v roméanu O krdse Howard k Viktorii, dcefi Montyho

Kippse.

Téma, které oba romany spojuje, je opct téma nevéry. Situace
V Hostujicich profesorech je zajimava v tom faktu, Ze nakonec jsou muzi nevérni
své zen¢ s zenou toho druhého. V romanu O krase situace tak komplikovana

nebyla. Nejprve Howard podvedl svou Zenu s kolegyni z univerzity a pfitelkyni
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Kiki Claire. Poté svou zenu podvedl s dcerou Montyho Kippse. Velky rozdil je
v tom, jak se situace v romanech vyieSila. Zatimco Ctenaf romdnu O krdse Se
muze domnivat, ze Kiki svému manzelovi odpustila, roman Hostujici profesori
vede Ctenafe k uvaze, Ze se oba manzelské pary rozejdou, ackoliv pti delSim
zamysSleni se miZe ¢tendt domnivat, Ze se situace vyiesi, aniZ by bylo potifeba se
rozvadét. K tomuto piesvédceni mne vedla postava Hilary, kterd na poslednich

strankach romanu ptsobila nejisté.

Vzhledem k faktu, Ze se oba romany odehravaji na univerzité, je zajimaveé
sledovat i konkrétni déjové linie. Oba dva profesoti z Hostujicich profesorii Se
velmi dobte usadili na fakultach, kam pfijeli v rdmci vymeény, a aktivné se zde
zapojuji do univerzitniho déni. Aktivni na univerzité¢ jsou také Howard i Monty.
Pro tyto dvé postavy z romanu O krdse je univerzita mistem, kde bojuji o

pozornost a uplatnéni, nebot’ v rodinném prostiedi se citi nedocenéni.

Po vlastnim ctenafském prozitku se domnivdm, Ze roman Hostujici
roman Rodinné sidlo. Téma, které se objevuje v romanu Hostujici profesori, je
uzité¢ také v Rodinném sidle. Akademicky zivot, ktery kniha popisuje, sama
Smithova v té dobé jiz znala, tudiz pro ni nemohl pfinést zasadné¢ nové
informace. Jedinym vyraznym prvkem, ktery Smithovou mohl inspirovat, byla
situace, kdy hlavni muzskd postava podvedla svou Zenu s dcerou toho druhého.
V porovnani s Rodinnym sidlem byli Hostujici profesori pro mne zajimavéjsi
vzhledem k dobé&, kdy byli napsani. Za podnétné z hlediska motivického 1
jazykového povazuji vyliCeni situaci v letadle, kdy se Phillip setka se svym
byvalym studentem, a kdyz se Morris béhem svého letu dovtipi, Ze je na palubé

letadla jediny muz.

4.3 SROVNANI ROMANU O KRASE A STASTNEHO JIMA

Humoristicky roman Stastny Jim je dilu Zadie Smithové podobny zejména
tim, ze se vétSinu Casu odehrdva na univerzité. Hlavni postava romanu
Kingsleyho Amise je Uplny opak hlavni postavy romanu Smithové. Jim prednasi

na univerzité¢ pfedméty vztahujici se ke stiedovéku, nicméné tato price mu
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nepiinasi zadna potéseni. Zde vidime kontrast s Howardem, ktery pro svou praci
zije. Ackoliv se v mife pracovniho entuziasmu odliSuji, jsou si podobni tim, Ze
nepfili§ Casto publikuji. Jim sice vi, ze kdyZz bude publikovat, pfinese mu to
zaruky dal$iho plisobeni na univerzité, je vSak spiSe flegmaticky a neprtibojny.
SpiSe spoléha na to, Ze mu c¢lanek nékdo vyda, nez aby vyvinul vétsi Usili a
prozkoumal vice moznosti. Howard ma sice rozpracovano nékolik studii, bohuzel

se vSak nema k jejich dokonceni.

Dalsi podobnost miZzeme sledovat na postavé Michieho, studenta, ktery se
snazi zabranit vstupu tii divek do kurzu vyuc¢ovaného Jimem. Jednd se o urcitou
podobnost se situaci Zory, ktera v romanu O krase usiluje o vstup do kurzu, ktery
je jiz obsazeny. Michie se snazi ovlivnit vyucujiciho tvrzenim, Ze divky latku
nezvladnou a Ze on je tou spravnou variantou pro dany kurz. Jim si naopak pfteje,
aby se do kursu dostaly pravé ony tii divky. Podobné presvédcuje Zora dé€kana
fakulty o tom, ze se do kurzu hodi. A 1 zde vedouci pfedmétu Claire oponuje, Ze
do kursu by se méli dostat lidé, ktefi jsou n€jak nadani, coz dle ni Zora rozhodné

neni.

Jednu z minimalistickych podob lze nalézt v povolani syna profesora
Welche ze Stastného Jima, Bertranda, ktery se Zzivi jako malif. Oproti tomu
Howardovou hlavni naplni kariéry jsou rozbory malifskych dél, zejména dila

nizozemského malife Rembrandta.

4.3.1 POHLED NA INSPIRACNi ZDROJE SMITHOVE

Dle vySe uvedeného rozboru podobnosti mezi romany se domnivam, ze
Zadie Smithova v romanu O krdse vsadila na jistotu a inspirovala se tim, co se jiZ
prokézalo jako efektivni a funkéni. Nejzietelnéjsi jsou vypujcky z dila Rodinné
sidlo. V roméanu O krase je mozné nalézt v podstaté celé ,,scény®, pouze se
zménami ve jménech postav. Na zaklad¢ analyzy ostatnich romani je zjevné, Ze

Smithova sice pievzala urcity motiv ¢i zapletku, ale pretvofila ji podle vlastniho

uvazeni a podle autorskych potieb.
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Analogie mezi dilem E. M. Forstera Rodinné sidlo a romanem Zadie
Smithové je, jak jiZ bylo naznafeno zjevnd a autorkou zcela pfiznavana. Ze
strany Smithové jde pravdépodobné také o urcity druh obdivu vici Forsterovu
romanu. TiebaZze ob¢ dila déli vice nez stoleti, koresponduji nejen tematicky, ale
také po strance stylové a jazykové. Ne ndhodou je Smithova ptirovnavana prave
k tomuto britskému romanopisci, ktery vétSinu svych dél napsal a vydal jiz pred
prvni svétovou valkou. TtebaZe dobou vzniku spadaji Forsterova dila na pocatek
dvacatého stoleti, Ctenaie oslovuji humanismem a zasvécenym pohledem na
rovinu osobnich 1 spoleéenskych vztahl. Hostujici profesori nejsou pro
Smithovou zasadnim zdrojem inspirace. Univerzitni zivot v dile popsany autorka
sama zazila, tudiz zde jiz vyrazn¢ nové informace ¢erpat nemohla. Roman ji vSak
pravdépodobné umoznil dalSi ndhled na téma nevéry a jeho pojeti. V tomto
ptipad¢ jde tedy v SirSim slova smyslu o analogii kontextovou a zdnrovou, nebot’
ob¢ dila se odehravaji v univerzitnim prostiedi (aCkoli Smithova nabizi 1 vhled

do rodinného soukromi) a ob¢€ 1ze charakterizovat jako univerzitni romany.

Nejmensi miru shod lze vysledovat mezi romanem Smithové a dilem
britského autora Kingsleyho Amise Stastny Jim, které je mozné povaZzovat za
vzdaleného piedchidce Hostujicich profesorii. Zatimco Amis roméanem
zdlrazituje nedostatky vzdélavaciho systému konce ctyficatych let a pocatku
padesatych let, nebot’ dilo vySlo v roce 1954, ale vznikalo postupné¢ mnohem
drive. Oproti tomu Hostujici profesori vysli v roce 1975 (Stibrny 1987: 732—
733, 748-749). Smithova uziva univerzitniho prostiedi jako kontrastu k prostiedi
rodinnému. Analogie mezi Stastnym Jimem a romanem O krdse spoliva
v zasazeni d¢je do téhoz prostfedi, tedy na univerzitu. Romény se vSak
nepiiblizuji motivicky ani z hlediska jednotlivych postav a jejich vyvoje. Pro
Smithovou Amistiiv roméan nebyl zdsadnim zdrojem informaci a spiSe umoznil

jen dal$i ndhled na to, jak miize n¢kdo prozivat svilij akademicky Zivot.

Nejvyssi mira shod se objevuje u Forsterova romanu. Prvky inspirace jsou

zde zietelné a snadno identifikovatelné. Styl vypravéni, ktery E. M. Forster v dile
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pouzil, umoziuje Ctenaii proniknout k podstat€¢ postav a alespon casteéné

pochopit jejich jednani.
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5 ZAVER

Prvni kapitola sumarizovala Zivot Zadie Smithové. Ten je pro autorku
samotnou velkym zdrojem inspirace. Kompozi¢ni vystavba jejich romént
vychézi ze specifického namétu. Je jim rodinné nebo profesni souziti s osobou
odlisného etnického ptivodu. Tento namét Ize nalézt ve vSech tfech zkoumanych
romanech Smithové, tj. Bilé zuby, O krdse a Severozapad. Autorka se také
inspirovala vlastnim Zivotem, respektive urcitymi klicovymi momenty svého
détstvi, dospivani a univerzitniho studia 1 akademického piisobeni. V jeji tvorbé
se, mimo jine¢, odrazi také skute¢nost, Ze pro jejiho otce byl siatek s jeji matkou

J1Z druhym manzelstvim. Totéz zaziva postava Archieho v romanu Bilé zuby.

Kariéru spisovatelky zahajila Smithova povidkou Soukromy ucitel,
otiSténou v antologii Mays. V navaznosti na tuto povidku poté vznikla romanova
prvotina Smithové, Bilé zuby. Z jeji romanové tvorby vy€niva romdn Shératel
autogramii, ktery vSak nebyl pfili§ dobfe piijaty mezi literarnimi kritiky. Oproti
tomu prosttednictvim romanu O krase se Smithova dockala celé fady ocenéni a
veétsiho uznani v Ctenarské obci. Kromé psani romanti Smithova publikovala i
sbirky eseji a stala se také editorkou literarnich dél jinych autorti. Po dlouhych
sedmi letech se Smithova vratila k romanové tvorbé svym dilem s nazvem
Severozapad. Ackoliv cCtendifska obec ocekdvala roman a byla nadSena
v moment¢, kdy vySel, forma romanu ptinesla spiSe zklamani, nebot’ formalni
struktura dila je rozsahové nevyvazena a kompozicné nejasna. Nékteré z Casti
romanu jsou extrémné kratké a vyrazné stézuji porozuméni. Svym dilem podle
svych vlastnich slov vzdava hold autorim, jejichz knihy piecetla a obdivuje,

napt. autord E. M. Forstera ¢i Zoru Neale Hurstonovou.

Druhd kapitola se zabyvala analogii univerzitniho a rodinného Zivota
v romanu O krdse a jeji obecnou definici. Na zaklad¢ ptedlozenych informaci
v této kapitole miizeme konstatovat, Ze postavy romanu O krdse nejsou schopny
vést klidny rodinny Zivot. Pro oba protagonisty, shodou okolni univerzitni
profesory, je rodinny Zivot urcitym zpisobem povinnosti, kdezto akademicky

zZivot je pro né€ naplni jejich byti. Tato skute¢nost byla demonstrovana na postave
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profesora Howarda Belseyho. Kromé analogie se tato kapitola zabyvala tématy,
kterd Zadie Smithova ve svych romanech aplikuje, a jejich propojenim mezi
romany. Zde je dilezité pfipomenout, Zze téma neveéry a problém socialniho
vylouceni se objevuje v né€kolika romanech najednou. Je ziejmé, Ze Smithova
v romanech pouziva jasné danou Skalu témat, kterou v jednotlivych dilech

kreativné rozpracovava, ptipadné obménuje.

Zaverecna kapitola prace zjistovala podobenstvi romanu O krdse s dalSimi
dily britské literatury - Rodinné sidlo, Stastny Jim a Hostujici profesori. Dle
zjisténi uvedenych v této kapitole mizeme dojit k zaveru, Zze pro Smithovou byl
zasadnim inspiracnim zdrojem roman E. M. Forstera. Udalosti z jeho dila jsou
pouzité i v romanu Smithové, i kdyz s mensimi zménami. Ackoliv nebyla ¢asova
0sa V Rodinném sidle zminéna, domnivam se, ze dé¢j romanu se odehrdva béhem
prvnich dvou desetileti 20. stoleti, ¢emuz odpovidé také rok vydani roménu, tj.
1910. S roméanem Hostujici profesori ma dilo Smithové spoleéné zejména
povolani hlavnich postav. VSichni hlavni muz§ti pfedstavitelé jsou

vysokoskolskymi uciteli.

Prakticka ¢ast bakalarské prace se opira o vlastni ¢tenaisky prozitek, ktery
slouzi jako vychodisko analyzy zvolenych romani Zadie Smithové a jejich
komparaci s vySe uvedenymi dily. Teorie kostnické receptivni estetiky piichazi
s predpokladem, Ze se text kompletuje v procesu Cetby a pro kazdého ctenare
predstavuje specifickou podobu recepce (Bélicek 2004: 245-248). Lze tedy fici,

ze kazdy Ctenaf bude na dila Smithové reagovat jinak.

Romany Zadie Smithové jsou i pies relativné vysokou miru inspirace dily
jinych autord inovativni a osobité. Vyznacuji se kultivovanym jazykem a rovnéz
¢astou zménou stylu vypraveéni, coz na jednu stranu dé€j ozivuje, na druhou stranu
ztézuje orientaci Ctenafe v dile. Na jednu stranu ménéni forem vypravéni je
zvolené zajimavym zpusobem, na stranu druhou ztézuje orientaci v Kknize.
Obzvlasté v romanu Bilé zuby se Casto méni postava vypravéce. Pro roman Bile
zuby je naopak ptiznacna pozvolnost vypravéni, kterd do znacné miry uvedeni do

déje rozmélnuje. Ke gradaci dochdzi pouze postupné a prostfednictvim mnohych
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déjovych odbocek, které zastiraji obrys hlavni déjové linie. Ostatné casové
roviny v Bilych zubech jsou téz diskutabilni. V jedné z nich se ¢tenat dozvida,
jak se setkal Archie s Klarou, a v jiné se posouva do roviny, kde je hlavni
postavou jejich dcera Irie. V romanu O krdse se prolinani ¢asovych rovin jiz
neobjevuje. Piibéh se odviji plynule od pocatku. Navic zde je zifejma gradace

v déji.

Celkove lze tici, Ze romany britské autorky Zadie Smithové jsou piiznacné
smyslem pro zachyceni multikulturni spole¢nosti a utvafeni identity. Vyznacuji
se také uvétitelnymi postavami nebo zasazenim do redlného kontextu profesniho
nebo rodinného zivota. Koncept rodiny, v nizZ jeden z Clent je odliSného etnika,
jako tomu bylo u autorCinych rodict, se v modifikované podob¢ objevuje rovnéz
v jejich dilech. Na zaklad¢ vlastni zkuSenosti uvadi Smithova ¢tenatre do vice ¢i
mné spletit¢tho svéta rodinnych a pratelskych vztahti lidi z odliSnych kulturnich
prostfedi. Multikulturni souziti vSak autorka nepfedkladd jako novum, nybrz na
zéklad¢ vlastniho prozitku z dospivani ve smiSené¢ rodiné¢ v multikulturni

londynské komunité spiSe jako urcitou normu.
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7 RESUME

The topic of my bachelor thesis is An Analogy between a family and a
university life in Zadie Smith's 'On Beauty'. | chose this topic because | am
interested in literature and especially in British Authors. My thesis is divided into
three chapters. The first one deals with the author of the book 'On Beauty' by
Zadie Smith. The majority of this chapter discusses her life and her works. At the
end of the chapter, there is a part about critics and reviews. Most of the reviews
were positive, but when the literary critics started to examine her works deeper,
the reviews were getting more negative. But this fact did not matter to the
readers, they still loved the books. For understanding how Zadie Smith works
some of the interviews with her were used. This chapter also contains a
description of her family background, which has influenced the style of her
writing. Most of the information used in her books are taken from the reality. The
second chapter of my thesis concerns the main topic, which is the analogy. In this
chapter | write about the similarities between two types of lives, which are
usually separated, but in the book 'On Beauty', one is affecting the other, and vice
versa. There is actually a whole list of similarities but also differences. Moreover,
there are described various themes that can be found in individual books.
Throughout this chapter, also my personal view on these books is provided. The
third chapter of this thesis deals with the novels that inspired Zadie Smith in her
writing. In this part, | analyzed three other British novels, written by Forster,
Lodge and Amis. Here | am trying to find similarities between these novels and
'On Beauty' — how the characters share similar occupations or even names. In this
chapter, | expressed my opinion about why Smith used some specific books.
Furthermore, | also wrote about my personal experience with inspirational books.
For the first chapter | mostly used articles in the magazines or some interviews.
For writing the last two chapters, | used books from Zadie Smith and books from

Forster, Amis and Lodge.
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Priloha 2.

Obalky romani v anglickém vydani

‘FUNNY, CLEVER ... AND A RGLLICKING GODD READ' /NOEPENDENT
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